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Série VGE

PRINCIPALES APPLICATIONS UN DES 10 000 SYSTEMES INSTALLES

Applications a
gaz secs

adiconp

Grace a une conception éprouvée de compres- VG E 9
sion de gaz, nos équipements garantissent une
grande fiabilité d'exploitation. Chaque com- Compresseur de gaz naturel
presseur de gaz est concu pour nécessiter peu

de maintenance dans son domaine d'utilisa- A
tion, garantissant de longs intervalles entre les PUISSANCE INSTALLEE : 11 kW | 15 Hp

interventions et un accés facile pour les tech- PRESSION DADMISSION : 10 mbar(g) | 0,14

niciens. psi(g)

Ces ensembles de compression et de traite- PRESSION DE FONCTIONNEMENT : Jusqu'a 6
ment de gaz sec sont concus avec une enceinte bar(g) | 87 psi(g)

ou sur un skid facile a manipuler, composé d'un DEBIT :0<37<74 Nm¥h | 0<23<46 SCFM

bloc a vis a gaz rotatif lubrifié a I'huile, directe- TEMPERATURE AMBIANTE : -10/+40 °C |
ment couplé a un moteur électrique et contro- +14/+104 °F

|é par un variateur. EMPLACEMENT : ROYAUME-UNI

PRESSION D'ASPIRATION :
0,025 < 0,1 bar(g) | 0,36 < 1,45 psi(g)

PRESSION DE SERVICE :

5,0 < 5,5bar(g)| 72,5 < 80 psi(g)
DEBIT VOLUMIQUE DU GAZ :

0<193Nm3/h| 0< 120 SCFM

PUISSANCE ABSORBEE :
4<22KkW| 5<29hp

ENGAGES A FOURNIR DES SOLUTIONS
EXCEPTIONNELLES

Apres de nombreuses années d'expérience dans la conception,
la fabrication et la mise en service de compresseurs de gaz na-
turel en coopération avec certains distributeurs, Adicomp a
développé une nouvelle série de compresseurs haute perfor-
mance adaptés a l'alimentation principalement des microtur-
bines et des moteurs a gaz.

FONCTIONNEMENT

La fonction du compresseur d'alimentation en gaz est d'aug-
menter la pression et d'améliorer la qualité du gaz.

Du c6té aspiration de chaque compresseur Adicomp, le gaz
sec est aspiré, filtré, puis il est acheminé vers les rotors via une
vanne de régulation. Lors du processus de compression du gaz,
de I'huile est injectée a l'intérieur de la chambre de la vis ro-
tative pour remplir trois fonctions principales : lubrification,

Disponible avec ou sans systéme de traite-
ment des gaz, cette série a été concue pour les
principales applications suivantes:

e ALIMENTATION DE MICROTURBINES
e ALIMENTATION DE PRE-CHAMBRES
e ALIMENTATION DE CHAUDIERES

étanchéité et absorption de chaleur.

Aprés |'étape de compression, la majeure partie de I'huile est
éliminée grace a des filtres spécifiques, puis le gaz passe par un
refroidisseur a air pour abaisser sa température. Une vanne de
dérivation mécanique fait recirculer le gaz excédentaire pour
moduler la capacité a partir de la valeur atteinte a la vitesse mi-
nimale du moteur électrique, jusqu'a 0 %. Lorsque le systéme
s'arréte, le circuit est dépressurisé soit en acheminant le gaz
vers un réservoir d'expansion spécifique, soit en le purgeant
dans I'atmospheére.

Un systéme de controle sophistiqué de la série Adicomp gere
la pression de fonctionnement en amont ou en aval de ['unité
et ajuste automatiquement la vitesse du compresseur pour mo-
duler le débit en fonction de la disponibilité ou de la demande
de biogaz.

Siles conditions sont adéquates, les intervalles de maintenance
sont prolongés a 8000 heures de fonctionnement.

La force de la technologie a vis rotative

Idéale pour un fonctionnement continu et inten-
sif, elle est facile a entretenir ; avec trés peu de
piéces mobiles et en contact, I'usure est minimi-
sée. Outre la tres haute efficacité énergétique
obtenue grace a la commande par variateur de
vitesse (VSD), la technologie a vis rotative offre
de nombreux autres avantages, notamment la
capacité a fournir un débit constant, a gérer les
températures extrémes et les variations de la de-
mande, a réduire le bruit et a ne pas nécessiter de
fondations spéciales.

Plug & Play

Tous les compresseurs Adicomp sont congus et
fabriqués pour optimiser et faciliter l'installa-
tion. Aucune opération particuliere n'est requise,
hormis I'installation sur site et le raccordement a
I'électricité et au gaz. Tout est déja cablé, connec-
té, testé et, grace au service de mise en service,
vous pouvez peaufiner la configuration du sys-
teme sur place.

Economies d'énergie, régulation du débit

Chez Adicomp, nous sommes attentifs aux éco-
nomies d'énergie. Nos compresseurs sont congus
pour réduire au maximum leur consommation
d'énergie en adaptant constamment leur capaci-
té aux besoins de |'utilisateur final. Les compres-
seurs Adicomp sont entierement contrélés par
variateur de vitesse, vanne de dérivation et/ou
vanne a tiroir.

Lexpérience compte

En plus de 25 ans, nous avons fourni 10 000 sys-
temes dans le monde entier, pour des applications
extrémement diverses qui nous ont permis d'ac-
quérir un haut niveau de savoir-faire reconnu par
le marché.



Apercu du produit

VANNE D'ASPIRATION

SEPARATEUR D'HUILE (EV) VASE D'EXPANSION

REFROIDISSEUR COMBINE
GAZ/HUILE

(CM) FILTRATION MOYENNE
DE L'HUILE

FILTRE A HUILE *

MOTEUR A VITESSE VARIABLE

RESERVOIR D'HUILE

Caractéristiques techniques

REFROIDISSEMENT PAR AIR

CONTROLE PAR VARIATEUR DE VITESSE
ENTRAINEMENT DIRECT

MOTEUR ELECTRIQUE TEFC (TOTALEMENT FERME
A REFROIDISSEMENT PAR VENTILATEUR) A HAUT
RENDEMENT

COMMANDE ELECTRONIQUE AVEC IHM
EMBARQUEE

SYSTEME ENTIEREMENT INTEGRE CONSTRUIT SUR
UN SKID EN ACIER FACILE AMANIPULER

CONCU POUR UNE INSTALLATION PLUG AND PLAY
FILTRE A PARTICULES INTEGRE

TELEMETRIE A DISTANCE MODBUS TCP/IP

VANNE DE DERIVATION INTEGREE

CAPTEURS DE PRESSION, TRANSMETTEURS DE
TEMPERATURE, JAUGES ET VANNES

CONCU POUR UNE CLASSIFICATION EN ZONE
DANGEREUSE ATEX/NEC

Options disponibles

(S) ENCEINTE INSONORISEE (INSTALLATION A
LINTERIEUR)

(WS) ENCEINTE INSONORISEE ET RESISTANTE AUX
INTEMPERIES (INSTALLATION A LEXTERIEUR)

(CM) FILTRATION MOYENNE DE L'HUILE 0,1 MG/M3
ARMOIRE ELECTRIQUE ETANCHE

DETECTEUR DE GAZ

(RID) REDUCTEUR DE GAZ D'ENTREE

VANNE D'ARRET D'ENTREE

CADRE OUVERT

BLOCA VIS <X installation 2 lintérieur
+3°C/+40°C| +37,5 °F/ +104 °F

RESISTANT AUX INTEMPERIES

]
Installation a I'extérieur r~ ]
-30°C/+40°C| -22 °F/ +104 °F \'J/\




Données techniques des compresseurs

VGE4 | VGEs 5

| vaeg

| vee11 | veE1s | vGe1ss5 | vee22

mbarg | psig 25-10010,36-145 25-1000,36-145 25-10010,36-145 25-1000,36-145 25-1000,36-145 25-10010,36-145 25-1000,36-145

Température d'admission 30|86 30|86

30|86

30|86 30|86 30|86 30|86

Homidteroathearenee[w% oo oo oo oo oo TJoo T
GBS e BB 3 e o162

Nivea sonore 54 5 GBI néve 08A)3 i 30180
otbtvoumenacdug  [wmonisc  [soiy ez [ [si»  [mes e [wam

°C (au-dessus de la température
Température de refoulement du gaz ambiante) | °F (au-dessus de la +10/+15| +18/+27 +10/+15|+18/+27
température ambiante)

+10/+15 | +18/+27

+10/+15 | +18/+27 +10/+15 | +18/+27 +10/+15 | +18/+27 +10/+15 | +18/+27

Huile résiduelle dans le gaz du compresseur mg/m3 | mg/m3 3-5|3-5 3-5|3-5 3-5|3-5 3-5|3-5 3-5|3-5 3-5|3-5 3-5|3-5

:'thjéi;'f”e”edans RN | e o 0110,1 01]0.1 01]01 01]0,1 01]0.1 01]01 01]01

Puissance maximale absorbée a l'arbre kW | HP 415,36 557,37 9112 11]14,7 15|20 18,5|25 22|29

Moteur principal installé kW | HP 55|75 75|10

11|15

15|20 18,5|25 22|30 30|40

1325x678x905h |
4'35x2'22x2'97h

Dimensions {Ws) i) pied 1325x678x1225h | 1325x678x1225h | 1325x678x1225h | 1879x900x163%h | 1879x900x163%h | 1879x900x163%h | 1879x900x163%h |
. 4'35x2'22x4'01h 4'35x2'22x4'01h 4'35x2'22x4'01h 6'16x2'95x5'37h 6'16x2'95x5'37h 6'16x2'95x5'37h 6'16x2'95x5'37h

B O e mm [ pleds 1325x678x905h | 1325x678x905h |
o 4'35x2'22x2'97h 4'35x2'22x2'97h

Connexion ENTREE/SORTIE Rp/Rp - EN1092/Rp | ANSI 11/4"-3/4"|11/4"-3/4" 11/4"-3/4"[11/4"-3/4"

*Tout écart par rapport aux conditions mentionnées ci-dessus modifiera les résultats de performance indiqués. Pour plus d'infor-
mations, veuillez contacter votre représentant Adicomp.

Concus pour une installation dans le monde entier

Réglementations et normes de référence de la série VGE

UE

Classification des zones dangereuses : Zone ATEX I

Conformité a la réglementation relative aux équipement sous pression : PED
Conformité aux normes électriques: 1SO 60079

Organisationdefabrication certifiée: 1ISO 9001:2015 - 14001:2015-45001:2018

I'électricité), NFPA 70

Conformité a la réglementation relative aux équipement sous pression : ASME

Conformité aux normes électriques : Panneaux et ensembles de commande UL

Organisation de fabrication certifiée : ISO 9001:2015 - 14001:2015 - 45001:2018

UL 508A, Norme relative aux panneaux de commande industriels

UL 698A, Norme relative aux panneaux de commande industriels pour emplacements dangereux (classés)
NFPA 70,Code national de I'électricité

ASME B31.3, Tuyauterie de procédé

USA
E Classification des zones dangereuses : Classe 1, Division 2 telle que définie par le NEC (Code national de
A __________ 4
~—

11/4"-3/4"|11/4"-3/4"

(s}

1879x900x1320h | 1879x900x1320h | 1879x900x1320h | 1879x900x1320h |
6'16x2'95x4'33h 6'16x2'95x4'33h 6'16x2'95x4'33h 6'16x2'95x4'33h

DN80-11/2"[3"-11/2" DN80-11/2"|3"-11/2" DN80-11/2"|3"-11/2" DN80-11/2"[3"-11/2"

CA

Classification des zones dangereuses : Classe 1, Division 2 telle que définie par le NEC (Code national de I'élec-
tricité), NFPA 70

Conformité a la réglementation relative aux équipement sous pression : ASME -CRN

Conformité aux normes électriques : Panneaux et ensembles de commande UL

Organisation de fabrication certifiée : ISO 9001:2015 - 14001:2015 - 45001:2018

UL 508A, Norme relative aux panneaux de commande industriels

UL 698A, Norme relative aux panneaux de commande industriels pour emplacements dangereux (classés)
NFPA 70,Code national de I'électricité

ASME B31.3, Tuyauterie de procédé

BR

Classification des zones dangereuses : Zone ATEX Il

Conformité a la réglementation relative aux équipement sous pression : ASME-NR13
Conformité aux normes électriques : ISO 60079 - NR10 Panneaux et ensembles de commande
Organisation de fabrication certifiée : ISO 9001:2015 - 14001:2015 - 45001:2018

ASME B31.3, Tuyauterie de procédé

IN

Classification des zones dangereuses : Zone ATEX Il (PESO)

Conformité a la réglementation relative aux équipement sous pression : ASME
Conformité aux normes électriques : ISO 60079 Panneaux et ensembles de commande
Organisation de fabrication certifiée : ISO 9001:2015 - 14001:2015 - 45001:2018
ASME B31.3, Tuyauterie de procédé



Présence et service client dans le monde entier

PARTENAIRES DE SERVICE DANS
LE MONDE ENTIER

Adicomp S.p.A:

Adicomp USA Inc.

R N F S & '
dicomp India Pvt Is\:

icomp Brasil Ltda

== ¢ {
Adicomp fournit une assistance sur place dans le monde entier grace a un réseau d'ingénieurs qualifiés, garantissant un
service rapide et de haute qualité.

Service d'assistance Adicomp : la satisfaction du client est notre priorité. Adicomp fournit une assistance technique et de

Adicomp, dont le siege social est en Italie, fournit des produits et des services dans le monde entier grace a un vaste réseau
de bureaux et d'usines locaux. Avec plus de 25 ans d'expérience et prés de 10 000 skids en service dans le monde entier,

Adicomp est devenue une entreprise internationale véritablement mondiale, avec une présence directe dans plus de 50 i o . . o ) . . . :
dépannage par téléphone via le service d’assistance Adicomp. Notre assistance ne cessera jamais de vous étonner !

De la conception a l'installation et au service apres-vente, Adicomp offre une assistance technique compléte, garantissant
la fiabilité et la satisfaction du client a chaque étape.

pays et des clients dans plus de 110 pays. Le principal moteur de cette présence mondiale a été le besoin et la volonté
d'opérer au plus prés de nos clients.
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Les pieces de rechange Adicomp sont congues pour répondre aux normes de qualité les plus élevées, alliant un savoir-faire
industriel de pointe afin d'optimiser les performances et |'efficacité de nos compresseurs. Outre les pieces de rechange
individuelles, nous proposons des solutions personnalisées adaptées aux besoins spécifiques de nos clients, qu'il s'agisse de
s'aligner sur les plans de maintenance programmée ou de gérer I'ensemble d'un parc de compresseurs. Nous assurons une
livraison dans le monde entier, en nous chargeant de la logistique pour trouver la solution de transport la plus adaptée aux
besoins de nos clients.
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adicomp.com

Adicomp S.p.A.

Via Scotte, 8

36033, Isola Vicentina, IT
Tél. +39 0444 573979
info@adicomp.com

Adicomp USA Inc
1179 Tower Road
Schaumburg, IL, 60173
Tél. +1(847) 749 0081
info@adicomp.us

Adicomp India Pvt Ltd
409, Centrum, Wagle
Estate, Thane, 400604
Tél. +91 7208993361
info@adicomp.com

Adicomp Brasil Ltda
Av. Angélica, 2546
Consolacdo, 01228-200
Sao Paulo, SP
info@adicomp.com




